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fran Helgeandsholmen och f. d. Bondeska palatsets tomt till Statens
Historiska Museum, och af dem, som fran Helgeandsholmen kommit
till Nordiska Museet.

De flesta af de under dret funna 1600-tals kaklen ha kommit
frén Klara Sodra Kyrkogata 8. Mirkligast bland dessa torde de
kakel af olika modeller vara, hvilka ingdtt i praktugnar af samma
slag som Skoklosterugnarna eller dylika fran Hesselby i Spinga, se
Meddelanden frén Nordiska Museet 1903 sid. 41. De ha en i Stock-
holm sillsynt dekor, hvit relief mot bla botten. Men #fven kakel
med den under 1600-talet dominerande svarta glasyren ha inkommit.
Bland de oglaserade finnas ifven delar af kupiga bladkakel. D& man
ej har sig bekant, att runda ugnar anviindts vid denna tid, ha dessa
kakel vil tillhort runda uppsatser. De torde vara de forsta i sitt
slag fran Stockholm.

Kakel frin senare tid &n 1600-talet forekomma naturligen ifven
bland jordfynden ritt ofta, men de gallras vanligen ut. Museet iger
nidmligen redan si omfattande samlingar af fullstindiga kakel fran
dessa yngre tider, att dylika jordfynd ej gifva oss nigra nya vik-
tigare upplysningar.

—a—1.

»Julebispen» och »Saint Coisneo.

H. F. Feilbergs »Jul> omtalas ett par egendomliga jullekar, som
I fordom lektes i julstugor i sodra Sjwlland. En af dem erbjuder
vid nérmare betraktande ett séirskildt intresse.

Leken kallades »julebispen»! och utfordes salunda: Iklidd hvit
skjorta satt >biskopen> pd en stol och holl i munnen en pinne med
ett brinnande ljus i hvar dnde. Under skjortan dolde han en hand-
duk eller dylikt. Framfor honom pa golfvet stod en skil med vatten.
De lekande gingo i ring omkring honom och sjéngos:

! H. F. Feilberg, Jul, 1904, II, s. 254.
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Heer vier vi os en julebisp,
den gi'r vi ngdder og @vle,
men den, vi havde ifjor,

den gav vi dgden og djevle!

och offrade hdrunder #dpplen och notter at biskopen. Var gifvan
for liten, drog biskopen fram handduken, doppade den i vattnet och
slog gifvaren ett slag i ansiktet med den.

Feilberg hiinvisar for lekens ursprung i storsta allméinhet till
franska eller engelska julbiskopsupptig och till de romerska satur-
nalierna. Det forefaller emellertid icke omdjligt att gifva leken en
mer bestimd plats och betydelse.

‘W. Mannhardt ldter, som bekant, i >Wald- und Feldkulte» soldret
med dess olika drstider rulla kring infor vdra 6gon — viixtlighetens
uppvaknande, kulmen, déd och &dteruppvaknande — och visar oss
skaran af skogs- och filtgudomligheter sisom dskddliggorande det
stindigt sig fornyande viixtlighetsférloppet, gudomligheter, som i
norra och sédra Europa visserligen #ro olika, men dock starkt ofver-
ensstdmmande.

Mannhardts exempel pd de skilda arterna af viixtlighetsdemoner
dro mangfaldiga. Vid en art af dem och négra speciella exempel pd
denna vilja vi hir droja.

Vid pingst gd i Ryssland® bonder och andra personer tillhorande
de ligre klasserna ur stiderna ut till skogen. De flita dir blom-
sterguirlander samt soka ut och nedhugga en ung bjork, som de
klida i kvinnoklider eller med brokiga lappar och band. Under
det flickorna samla blommor och g& fram till bjorken, sjunga de en
siang af foljande innehall: Gldden eder icke, ekar, gliden eder icke,
grona ekar! Icke till eder gd flickorna, icke eder bringa de kott-
soppa, kakor och dgg. Hurra Trefaldighet! Gliden eder bjorktrid,
gliden eder groma bjorkar! Till eder g& flickorna. Kder bringa de
kottsoppa, kakor och #gg.

Af denna sing att doma, siger Mannhardt, dr det otvifvelak-
tigt, att fordom de uppriknade matvarorna verkligen gdfvos som

1 W. Mannhardt, Wald- und Feldkulte, 1904, I, s. 157.
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offer &t den kvinnoklider iférda bjorken, innan den afhiggs. An
i dag #dter man en festmdltid infor det beklidda tridet. Dirpa
fores det under jublande sing till ett hus i staden, diér det stannar
som hogt #rad gist till Trefaldighetsséndag. Under denna tid ér
dess boning aldrig tom. Folk strommar oafbrutet till for att af-
ligga skyldigt artighetsbestk hos sgiisten>. Pa tredje dagen tages
tridet bort och kastas jimte kransar och guirlander ut i rinnande
vatten.

Sa dyrkas i Ryssland viixtligheten i dess uppvaknande. Sa visas
symboliskt, hurusom viixtligheten dter forsvinner. Trddet betraktas
som vixtlighetsdemonen sjilf. Det &r ifordt klider, man upplater
sina dorrar for det, man afligger bestk hos det som hos en #rad
gist, man ger det skinker.

Personifieringen af liknande viixtlighetsdemoner visar sig én tyd-
igare pa andra trakter. I Zabern atfoljes majtradet af en personlig
vixtlighetsdemon, en gosse i hvit skjorta, svirtad i ansiktet och med
en med halm uppstoppad buk.! Pa andra hall upptrider den person-
liga vixtlighetsdemonen ensam, en i 16f eller i 16f och blommor in-
svept eller dirmed smyckad gosse eller flicka.? Stundom gifva de
personliga viixtlighetsdemonernas namn stark bekriftelse pa identi-
teten med tréd och vixter. Det mest pregnanta af dessa #r det i
guvernementet Voronesj forekommande, med betydelsen poppel.?

Vixtlighetens ateruppvaknande firades dfven mycket tidigare pa
aret: vid pask, i februari, vid nyar och jul. — Vid jul &r det unga
ekar, som féllas fore soluppgdngen, ofverstrés med séddeskorn under
tillropet: god morgon, juldag! och pa kvillen inforas i hemmen och
brinnas pd julbrasan. Det ér ekar, prydda med rodt siden och guld-
trad, lagerblad och blommor, hvilka pa kviillen béras in af husfadern
som dirvid bestros med sideskorn. Det ér — sdsom i sodra Frank-
rike — vildiga julbrasor, en knubbe af plommon-, korsbirstrid eller
ek, for att ej nimna liknande seder ddr andra tridslag forekomma.
Det dr framfor allt jultrddet.*

1 Wald- und Feldkulte, I, s. 162.

? Wald- und Feldkulte, I, s. 317 ff.

3 Wald- und Feldkulte, I, s. 319.
4 Wald- und Feldkulte, I, s. 224. ff.
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Af de exempel Mannhardt anfor pd vixtlighetsdemonens upp-
triidande vid jul motsvarar intet — icke ens jultridet — helt det
gamla ryska pingstbruket. En tydligare motsvarighet figer det i
den danska >julebispen», om man gor vixtlighetsdemonen fullt per-
sonlig.

Tag bort nammet >julebisp», och man ser det klart. Afven hir
sitter en #rad gist, omringad af den hyllande mingden, och mottager
viixtlighetsgafvor. Och den honom #gnade singen visar, att han,
liksom pingsthjorken, efter hyllningen skall forsvinna (»gives dgden og
djevles). — 1 den danska leken &r hirtill fogadt ett annat bruk,
som ofta forekommer i samband med vixtlighetsdemoner, t. ex. jul-
bocken, slaget med lifsspoet.! Kan gifvaren ej prestera nog, fir han
af sjulebispen> ett slag med lifsspoet, doppadt i det viixtlighetsbefrim-
jande vattnet. Man jamfore detta med att man, enligt Mannhardt,
pa vissa trakter kunde loskopa sig frin slag med lifsspoet genom att
gifva den sldende ett dpple.?

Att vi i den danska leken verkligen] hafva att gora med en
traddemon, motsvarande sommarens bjork eller poppel, bestyrkes
genom en gammal fransk lek, som gifver julseden ett tidigt datum
och sjilf vid jimforelse med densamma fir sin forklaring.

Den store Arras-skalden Adam le Bossu, hvars fantasi giirna
drojde vid folkforestdllningar och folkseder — man drage sig till
minnes hans sing for barnen, som vid jultid gingo frin gird till
gard och begiirde gifvor, och hurusom i hans »Le jeu de la feuillées
forekommer sla maisnie Hellequin» — miister Adam har i sitt lilla
i flere afseenden verklighetstrogna herdaspel »>Le jeu de Robin et de
Marion»,® frin ungefir midten af 1280-talet, infort en intressant jullek.

>Lét oss leka en lek», siiger Marion till sina vinner. Och di
en lek foreslis, tilligger hon: »Nej, hiillre ndgon som man leker, dd
gifvorna delas ut vid jul> — »Saint Coisne> némnes och antages.

En af de lekande blir nu Saint Coisne och sitter sig pd en sten,
gorande de befingdaste grimaser. I rad gir man fram till henom

1 Wald- und Feldkulte, I, s. 251 ff, II, s. 194.
2 Wald- und Feldkulte I, s. 252.
3 éd. Bartsch. éd. Langlois.
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och offrar hvar och en sin gifva, en niifve gris, nigra stenar,! och
siger ddrvid nigot sddant som: Se hir, Saint Coisne, min gifva. Hir
har du mer, det kan du behofva. — Se hir, milde herre, Saint Coisne.
— Se hir tvd mark. Hirunder giller det att hilla sig for skratt,
ty skrattar man, mdste man sitta sig pd Saint Coisnes plats.

Denna artesiska jullek fran 1280-talet, sikerligen bofast fven
pa andra hdll i Frankrike, ty Rabelais nimner den (»Saint Cosme,
Je te viens adorer»), denna jullek #r otvifvelaktigt densamma som den
danska leken. Men den danska #r ursprungligare. I »>Saint Coisnes
intar den ene efter den andre helgonets plats, och narrandet till skratt
ar det viktigaste, ej gifvorna, hvilka #ro falska. »Saint Coisne» har
redan ofvergdtt till sillskapslek, och siikerligen maste dirfor jul-
seden i sin ursprungliga form varit vida #ldre &n 1280.

Nigot gammalt synes dock den franska leken ha bibehdllit —
namnet. Vi ha ej hir att gora med Sankt Cosmas,® utan med ett
helt annat >helgon>. Rgjer sig ej namnhemligheten i den dubbelform
till Coisne, Cosme, som Histoire littéraire XX anfor med foljande
ord: >D’ordinaire le saint se barbouillait le visage ou se livrait aux
démonstrations les plus scandaleuses. De la le proverbe également
employé par l'auteur de Gargantua: Par le ventre saint Quesnet!>
— Saint Coisne, Saint Quesnet,* har det vil kunnat betyda nigot
annat &n >den heliga ekems! >Helgonets, »biskopens i leken fir genom
denna tydning ett fullt adekvat namn. Man jimfsre det med namnet
>poppel>, man jimfsre det med ekarna, som smyckade foras in i hemmet,
och ekarna, som, da de fillas, 6fverstrés med siideskorn, ja, éifven med
flickornas sing vid det ryska pingstfirandet: Gladen eder icke, ekar . ..
hvilket kan tolkas sd, som om det vid pingsten icke var ekarnas tur,
som om det funnits en motsvarande hyllning for ekarna. Den bild
vi fd jaf Saint Coisne genom Histoire littéraire’s citat och ord mot-
svarar for ofrigt sliende viixtlighetsdemonen sidan den framstilldes
i Zabern, med sviirtadt ansikte och uppstoppad buk.

! Guy, Essai sur la vie et les oeuvres littéraires du trouvére Adam de la Hale,
1898, s. 520.

? Fodelsedag 2 mars, dédsdag 27 september,

3 Histoire littéraire XX, s. 671.

¢ Jfr fr. chéne, som anses uppkommet af vulg.-lat. quercinus (af quercus) el,
cassinus.
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I S. T. Thyregods och O. Thyregods »Sangleges forekommer en
lek kallad »paves.! Midt i de lekandes krets sitter »pifven» med en
stor hatt pa hufvudet och en kiipp i handen. Han pekar pd ndgon
af de lekande, som strax trider in i ringen och siiger:

Hgjvelbaarne herr pave foruden mage,

tillader De, jeg rgrer ved Deres hage?

Smiler jeg et smil derved,

setter jeg mig straks i Deres sted.
Skrattar han, did han bertr péfvens haka, blir han i sin tur péfve.
— Hvad dr detta annat én en ytterligare forvanskad »Saint Coisnes,
som visar oss lekens definitiva ofvergéng till sillskapslek.

Annu i denna sena form finnes ett drag, som tyder pi ursprun-
get. De lekande sjunga niémligen, under det de gd i ring kring
pafven: ,

Alverden gaar omkring i en grgn kaseking.

Hiri ser jag, icke som kommentatorn ett mdjligt skdmt med ett
mod,? utan en allusion pa viixtlighetens uppvaknande, fordom symbo-
liseradt diraf att »pafvens, i likhet med en del viixtlighetsdemoner,
burit en gron rock? eller diraf att ofriga i leken deltagande burit
grona rockar eller dylikt. Det forekommer, att viixtlighetsdemonen
himtats ur skogen af mén med groéna hingslen.*

Huru som helst, det #r sannolikt, att »julebispen» och »Saint
Coisne» varit en och samma julsed, motsvarande en pingstsed sidan
som den gamla ryska med uppvaktning hos den #rade »gésten» och
fruktbarhetsgafvor till honom. Vixtlighetsdemonen i denna julsed
var, atminstone pa vissa trakter, eken, hvaraf namnet Saint Coisne,
och seden gick tillbaka i tiden ldngt bortom 1280-talet.

Kerstin Hdard af Segerstad.

! Sanglege, udgivne ved S. T. Thyregod og O. Thyregod, 1907, s. 4.
? Sanglege, s. 105,

3 Wald- und Feldkulte, I, s. 317.

4 Wald- und Feldkulte, I, s. 238 anm.




